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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU ROYAUME DES PAYS-BAS
LA HAYE

CONVENTION CONCERNANT LA COMPETENCE, LA LOI APPLICABLE,
LA RECONNAISSANCE, L'EXECUTION ET LA COOPERATION EN MATIERE
DE RESPONSABILITE PARENTALE ET DE MESURES DE PROTECTION
DES ENFANTS
(La Haye, le 19 octobre 1996)

Notification conformément a l'article 63 de la Convention

DECLARATION
Pologne, 24-05-2012

(Traduction)

Conformément a l'article 52, paragraphe 1, de la Convention, la République de Pologne
déclare que les dispositions relatives au droit applicable de la présente Convention
priment celles de I'Accord entre la République de Pologne et la République de Lettonie
sur l'entraide judiciaire et les relations judiciaires en matiére civile, familiale, pénale et
de travail, signé a Riga le 23 février 1994.

La Haye, le 7 juin 2012

Les notifications dépositaires sont accesibles en ligne sur le site Web du Ministére des Affaires

étrangeéres du Royaume des Pays-Bas, a l'adresse http://www.minbuza.nl/depositary
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
THE HAGUE

CONVENTION ON JURISDICTION, APPLICABLE LAW, RECOGNITION,
ENFORCEMENT AND CO-OPERATION IN RESPECT OF PARENTAL
RESPONSIBILITY AND MEASURES FOR THE PROTECTION OF CHILDREN
(The Hague, 19 October 1996)

Notification pursuant to Article 63 of the Convention

DECLARATION

Poland, 24-05-2012

The Republic of Poland declares, pursuant to Article 52, paragraph 1 of the Convention,
that the rules on applicable law of the Convention shall take precedence over the rules
of the Agreement between the Republic of Poland and the Republic of Latvia on Legal

Assistance and Legal Relationships in Civil, Family, Labour and Criminal Matters, signed
at Riga on 23 February 1994.

The Hague, 7 June 2012

The Depositary Notifications are accessible on the website of the Ministry of Foreign Affairs of the

Kingdom of the Netherlands at http://www.minbuza.nl/depositary
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